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Serie 280 PR Card-Lok

NUMERO DE CATALOGO

MA280PR-4.30EHL

La tecnologia de retraccion positiva garantiza que el Card-
Lok no se atasque en el chasis debido a la friccién
resultante de una alta vibracion o choque. El disefio de
enclavamiento asegura que el Card-Lok se desenganche de
la ranura del chasis cuando el tornillo de accionamiento se
retrae.

AVISO: Este producto puede exponerlo a sustancias
quimicas como el cromo (compuestos hexavalentes), que el
Estado de California sabe que causa cancer y problemas de
salud reproductiva. Para obtener mas informacion, visite
www.P65Warnings.ca.gov.

CARACTERISTICAS

Tarjeta de retraccion positiva-lok; ideal para el mantenimiento de segundo nivel
5 segmento, disefio de ejes
Opciones de montaje flexibles

Disponible con pelicula de chem oro, pelicula de chem transparente, negro anodizado, negro duro anodizado, o niquelado
sin electrodoméstico

Para aplicaciones de pared fria
Tornillo accionado
Longitud 109,22 mm (4,30") a 325,12 mm (12,80"), 12,7 (0,5") incrementos

Perfil 9,27 mm (0,365") x 9,65 mm (0,380")

ATRIBUTOS DEL PRODUCTO

Tipo de producto: Retenedor de PCB

Tipo: Cortado

Rendimiento térmico: El mejor

Perfil: 9.27 x 9.65 mm

Anchura de separacion: PCB + (10.0 - 10.9 mm)
Caracteristica de disefio: Retraccion positiva

Cantidad del paquete: 1



DETALLES ADICIONALES DEL PRODUCTO

De vez en cuando, nVent puede modificar sus especificaciones de productos para que estén en conformidad con las normas
aplicables de la industria, militares u otras normas pertinentes. A menos que se acuerde lo contrario por escrito, las
especificaciones militares canceladas o reemplazadas podran certificarse segun las especificaciones mas recientes o que
las sustituyan. Los productos fabricados de conformidad con dichas especificaciones se considerardn plenamente
conformes, independientemente de que se le haya notificado o no dichas modificaciones, incluso si son diferentes de la
especificacién original o de las referenciadas por el cliente.

ADVERTENCIA

Los productos nVent deben instalarse y usarse solo como se indica en las hojas de instrucciones y materiales de
capacitacion del producto nVent. Instruction sheets are available at www.nvent.com and from your nVent customer service
representative. La instalacion incorrecta, el mal uso, la aplicacién incorrecta u otras fallas en el seguimiento completo de las
instrucciones y advertencias de nVent pueden causar el mal funcionamiento del producto, dafios a la propiedad, lesiones
corporales graves y la muerte y/o anular la garantia.
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